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İtalya Dışişleri Bakanlığı Türkiye Cumhuriyeti Büyükelçiliğine saygılarını sunar ve 9 - 10 Mart 1995 tarihlerinde Roma’da gerçekleştirilen ikili görüşmelere atfen, İtalya Cumhuriyeti ve Türkiye Cumhuriyeti arasında deniz taşımacılığı alanındaki ilişkileri düzenlemek amacıyla her iki Tarafça yeni bir denizcilik Anlaşması akdedilinceye kadar, karşılıklı limanlarına giriş ve bu limanlardaki hizmetler bakımından diğer tarafın gemilerine eşit muamelede bulunma niyetini açıkladıklarını dikkate alarak, aşağıdaki anlaşmayı önerir.

“İtalya Cumhuriyeti Hükümeti ve Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti, kendi limanlarında bulunan diğer Akit Tarafın ticaret gemilerine demirleme, can kurtarma ve kılavuzluk alanlarında aynı muameleyi yapmayı kabul ederler. Akit tarafların karşılıklı limanlarında, liman hizmetleri ve transit yolcu ücretleriyle ilgili olarak diğer tarafa tatbik edeceği ödemelerde, karşılıklılık ilkesi uygulanır. Liman Otoritesi ile gemi sahipleri ve/veya gemi işletmecileri arasında imzalanacak her türlü özel bireysel ticari anlaşma, bu Anlaşmanın dışında tutulacaktır.

Kabotaj haklar, da aynı şekilde bu Anlaşmanın dışında tutulacaktır.

Türkiye ile İtalya arasında ticari faaliyetlerde bulunan diğer bayraklı gemiler (RO—RO gemileri, konteyner gemileri, yolcu gemileri, vs.), yolculukları sırasında başka limanlara uğrasalar bile, gemi sahibinin veya işletmecisinin bir Türk veya İtalyan denizcilik şirketi olması ve geminin Türkiye ile İtalya arasında düzenli sefer yapıyor olması kaydıyla, Akit Tarafların ulusal bayraklı gemileri ile aynı şekilde işbu Anlaşmanın yukarıda belirtilen tarife ve ücret ödeme (demirleme, kılavuzluk ve cankurma dışında) koşullarına tabi olacaklardır. Çıplak—gemi olarak sicillendirilmiş gemiler için uygulamanın eşitlenmesi de Türk tarafınca müsbet şekilde değerlendirilecektir. Bu hüküm, Akit Tarafların herhangi biri tarafından tanınmayan ülkelere ait gemilere uygulanmayacaktır.”

İtalya Dışişleri Bakanlığı, yukarıdaki hususlar Türkiye Cumhuriyeti Hükümetince kabul ediliyor ise, bu Nota ile aynı içerikteki cevabının her iki taraf arasında bu konuda, Taraflar yekdiğerine onay işlemlerinin tamamlanmasını tebliğ ettiklerinde yürürlüğe girecek bir Anlaşma şeklinde telakki edilmesini önerir.

Akit Taraflardan herhangi birinin diplomatik yazışma yoluyla işbu Anlaşmayı feshetmesi veya aynı zaman zarfında bir Denizcilik Anlaşmasının yürürlüğe girmesi durumunda, bu Geçici Anlaşma üç ay içerisinde yürürlükten kalkacaktır.”

Dışişleri Bakanlığı bu vesile ile Türkiye Cumhuriyeti Büyükelçiliğine en derin saygılarını yineler.











Roma, 3 Ocak 1996

Türkiye Cumhuriyeti Büyükelçiliği

ROMA

TÜRKİYE CUMHURİYETİ DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI

Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri Bakanlığı İtalya Büyükelçiliğine saygılarını sunar ve İtalya Dışişleri Bakanlığı’nın 3 Ocak 1996 tarihli ve 074/141 sayılı Notasına atıfla, Türkiye ile İtalya arasında denizcilik konularını içeren ve hükümleri aşağıda belirtilen Geçici Anlaşmayı kabul ettiğini bildirmekten onur duyar.

“Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve İtalya Cumhuriyeti Hükümeti, kendi limanlarında bulunan diğer Akit Tarafın ticaret gemilerine demirleme, cankurtarma ve kılavuzluk alanlarında aynı muameleyi yapmayı kabul ederler. Akit tarafların karşılıklı limanlarında, liman hizmetleri ve transit yolcu ücretleriyle ilgili olarak diğer tarafa tatbik edeceği ödemelerde, karşılıklılık ilkesi uygulanır. Liman Otoritesi ile gemi sahipleri ve/veya gemi işletmecileri arasında imzalanacak her türlü özel bireysel ticari anlaşma, bu Anlaşmanın dışında tutulacaktır.

Kabotaj hakları da aynı şekilde bu Anlaşmanın dışında tutulacaktır.

Türkiye ile İtalya arasında ticari faaliyetlerde bulunan diğer bayraklı gemiler (RO-RO gemileri, konteyner gemileri, yolcu gemileri, vs.), yolculukları sırasında başka limanlara uğrasalar bile, gemi sahibinin veya işletmecisinin bir Türk veya İtalyan denizcilik şirketi olması ve geminin Türkiye ile İtalya arasında düzenli sefer yapıyor olması kaydıyla, Akit Tarafların ulusal bayraklı gemileri ile aynı şekilde işbu Anlaşmanın yukarıda belirtilen tarife ve ücret ödeme (demirleme, kılavuzluk ve can kurtarma dışında) koşullarına tabi olacaklardır. Çıplak—gemi olarak sicillendirilmiş gemiler için uygulamanın eşitlenmesi de Türk tarafınca müsbet şekilde değerlendirilecektir. Bu hüküm, Akit Tarafların herhangi biri tarafından tanınmayan ülkelere ait gemilere uygulanmayacaktır

“Akit Taraflardan herhangi birinin diplomatik yazışma yoluyla işbu Anlaşmayı feshetmesi veya aynı zaman zarfında bir Denizcilik Anlaşmasının yürürlüğe girmesi durumunda, bu Geçici Anlaşma üç ay içerisinde yürürlükten kalkacaktır.”

Bu Bakanlık, yukarıdaki Geçici Anlaşmanın, her iki Akit Tarafta da onay işlemlerinin tamamlanmasının karşılıklı bildiriminden sonra yürürlüğe gireceğini hatırlatır.

Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri Bakanlığı bu vesile ile İtalya Büyükelçiliğine en derin saygılarımı yineler.











Ankara, 28 Mart 1996

İtalya Büyükelçiliği

ANKARA

Karar Sayısı : 96/8328

Türkiye ile İtalya arasında denizcilik alanında uygulanması öngörülen bazı hükümleri içeren ve nota teatisi yoluyla imzalanan ekli Geçici Anlaşma’nın onaylanması; Dışişleri Bakanlığı’nın 30/5/1996 tarihli ve AVGY-2928 sayılı yazısı üzerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayılı Kanunun 3 üncü ve 5 inci maddelerine göre, Bakanlar Kurulu’nca 6/6/1996 tarihinde kararlaştırılmıştır.

Süleyman DEMİREL
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